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WHP1500

Vakiotoimitus/Standardleverans/Standard delivery/Standard-Lieferumfang/CraHaapTHas KoMnaekTauus/

Standardvarustus

WX139 Teraspiippu/ Savuputki
Sadehattu/Regnhatt/Rain Stalskorsten/ (ruostumaton &
cap/Regenhaube/Oronosok/ Steel Chimney/ @ teras)/ N

Vihmakaitse

Edelstahlschornstein/

ROkror (rostfritt

~ v o

LbIMOX0A CTanbHON/ stal)/
WHM22, WHM23 Teraskorsten Smoke pipe
Sadekaulus ja kiinnityssarja/ _ (stainless steel)/
Regnkrage/Rain flange \ Pituus/Langd/ Ofenrohr
with installation set/ Length/Lange/ (Edelstahl)/
Regenkragen und AnnHa/Pikkus: AbiMoBas Tpyba
Befestigungsset/[oxaeson 1,5 m/M \—/\_, (nonuposaHHas
(naHel, ¢ yCTaHOBOYHbIM N——— | Hepxaselowas
komnnekToM/Vihmakrae Paino/Vikt/Weight/ cTanb)/
paigalduskomplektiga Gewicht/Bec/Kaal: Suitsutoru
ZSH—200, ZSHP-712 10,5 kg/Kl' (roostevaba
Lapivientieriste ja -suojus/ teras)
Genomforingstatning och i .
skydd/ Pltuus/Lapgd/
Lead-through insulation and Length/Lange/
protector/ AnuHa/Pikkus:
Durchgangsisolierung mit 1.0m/m t/)
Schutzmantel/ ]
MpoxoaHas nsonaumsa n
3awmra/ )
Labiviigu isolatsioon ja A >
ohutuskrae @ N~
ZSHP-711 ZSHP-650

Lapivientikaulus/
Genomforingskrage/
Lead-through flange/
Durchgangskragen/
MpoxoaHon hnaHeu/
Labiviikaarik

<P

Kiristyspanta/
Atdragningsband/
Clamp/
Klemmschelle/
XomyT/

Klamber

WHP1000, WHP500

Teraspiipun jatkeet/Forlangningar av stalskorsten/Steel Chimney extensions/Edelstahlschornsteinverlangerungen/

LononHutenbHble Moaynu/Teraskorstna pikendused

WHP1000

Pituus/Langd/Length/Lange/
AnuHa/Pikkus:
1,0 m/m

©

Eristetyn osan pituus/

Den isolerade delens
langd/Length of isolated
component/Lange der
isolierten Komponente/
ANUHA U30/1IMPOBAHHOM0 YacTu/
Isoleeritud komponendi
pikkus:

970 mm/MM

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
Bec/Kaal:
6,9 kg/KI

(

WHP500

Pituus/Langd/Length/Lange/
AnnHa/Pikkus:
0.5 m/m

Eristetyn osan pituus/

Den isolerade delens
langd/Length of isolated
component/Lange der
isolierten Komponente/
ANUHA N30/1IMPOBAHHOM0 YacTu/
Isoleeritud komponendi
pikkus:

470 mm/MM

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
Bec/Kaal:
3,5 kg/Kr

©

(




Asennuspaivamaara/Monteringsdatum/Date of installation/Installationsdatum/[laTa yctaHosku/Paigaldamise kuupaev

Asentajan nimi/Montorens namn/Name of installer/Name des Installateurs/®amMunus yctaHoswwka/Paigaldaja nimi

Asennetun teraspiipun pituus/Stalskorstens langd/Length of installed steel chimney/Lénge des
Edelstahlschornsteins/[QnnHa yCTaHOBNEHHOr0 CTanbHOro AbiMoxoaa/Paigaldatud korstna pikkus

Asennetut osat/Monterade delar/Installed parts/Montierte Teile/YcTaHOBNEHHble AeTanu/Paigaldatud detailid

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

WHP1500

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbI HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbI HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbIN HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbIN HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbIN HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbI HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbI HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHue getanu/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbI HOMep/Seerianumber
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MHOroCNOHbIN
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

MpPOYHOCTL NpU CKaTUM
MakcrManbHas Harpyska 5,0 M 37IeMEHTOB CTasIbHOr0 [1bIMOX0a

ConpoTusneHue notoky: NPD
TepmousonsumoHHble cBoicTBa: NPD
CTOMKOCTb K NPOropaHmio: YCTon4mB

MpoyHoCTb NpK u3rnde
MpoyYHOCTb Npy pacTskeHun: 5,0 M
ViHoWM, Kpome BepTVKasbHOro MoHTaXa: He ponyckaetcs

BeTpoBas Harpyska:
BbicoTa cBOBOLHO CTOALLErO 3eMeHTa: 2,0 M OT nocesHei
onopel

MakcumanbHOe paccTosiHne MeXay nonepevyHbIMU onopamMm
B nomeLueHuu: 3,0 m

CTOMKOCTb K LUKy «3aMep3aHue-oTTauBaHue»: YcTonyus

OrJIABJIEHUE SISUKORD
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EN 1856-1 EN 1856-1
[JbIMoX0o4 cTasbHON Teraskorsten

Mitmekordse seinaga
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Survetugevus
Suurim koormus: 5,0 m korstnaelemente

Voolutakistus: NPD
Soojustakistus: NPD
Tahmapolemiskindlus: Jah

Paindetugevus

Tombetugevus: 5,0 m

Mittevertikaalne paigaldus: ei ole lubatud.
Tuulekoormus:
Toestuseta korgus: 2,0 m Ule viimase toetuspunkti.
Kiilgmiste tugede suurim kaugus:
3,0m
Kalmatsiiklikindlus: Jah

NPD = He HopMupyeTca

NPD = néitaja ei ole kindlaks méaaratud

DuiMoxop cTaneHoii / Teraskorsten EN 1856-1 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

OnuncaHune n3genuns
Tootekirjeldus

Homep cTaHaapTa usnenus
Standardi number

Tennosoi Knacc (HOMWHanbHas TeMnepaTypa AbIMOBbLIX ra3oB Makc. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

Knacc nasneHuns (N1: Tpyba HM3KOro gaBneHus)
Survetase (N1: madalsurvekorsten)

Knacc ycTon4nBOCTW K KOHAEHCATY

Kondensaaditakistuse

(D: cyxue ycnoBus, TemnepaTypa AbIMOBOMO ra3a NpeBbilaeT TOYKY KOHAEHCAL MM BOLbI)

(D: kuivad t66tingimused, korstna gaasitemperatuur on vee kondensatsioonitasemest korgem)

(070: ToAWMHaA CTeHKN Tpybbl AbiMoXxona)

(070: suitsutoru seina paksus)

Korrosioonikindlus (Vm-L20: pdhineb materjaliklassil AISI304)

Knacc ycTonymBocTun K koppo3um (Vm-L20: ocHoBaH Ha knaccudukaumm matepuanos AlSI304)

Knacc yCcTon4mBocTy K nporopaHunto (G: yCTonynB) U paccTosHME A0 BOCMIAMEHSIOWMXCA MaTepmanos (B MUAANMETPaX)
Tahmapdlemiskindlus (G: tahmapdlemiskindel) ja kaugus slttivast materjalist (millimeetrites)
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1. O6bwas uHpopmauus

CranbHon abiMoxop ¢ Mapkmposkon CE npeaHasHavyeH ans
OTBOAA AbIMOBbIX [a30B U3 KaMEeHOK W KAMWHOB, UCNONb3Y-
IOWKX TBEpAble BUALI TONAMBA.

HoMuHanbHas TeMnepaTypa AbIMOBbIX Fa30B TOMKW,
NOACOeAUHEHHOM K AbIMOXOAY, HE JOJKHA NpeBbl-
waTs 600 °C.

B nonepe4yHOM ce4eHun ObIMOXOA UMEET KPYrayio (hopmy
C auameTpom 220 Mm.

HapyxHas pyballka u3roTosneHa u3 HepxaseloLLeit
cTanu TonwmHom 0,5 Mm.

[unameTp BHyTpeHHen Tpybbl cocTaBnseT 115MM, 1 oHa
M3roTOBJIEHA U3 HEPXKABEIOLLEN CTann TONWMHON 0,7 MM.
B kayecTBe U30NALMOHHOMO MaTepuana NPUMeHseTCs
MUHepasibHas BaTa.

OCHOBHOM MOAYNb ANMHON 1,5 M KOMNIEKTYETCS OronoB-
KOM, A0XKAEBbIM M NPOXOAHBIM (piaHLamMm, Hem30amMpo-
BaHHOW Tpy6on AnnHON 1 M. [lononHUTeNbHbIE MOAY U
AnuHon 0,5M 1 1,0 M chyxaT ans yBesm4eHus ANuHb
Abimoxoaa o Tpebyemoin.

MakcvManbHas AavMHa AbIMOXOAa COCTaBASET NATb
METPOB, a BbiCOTa CBOGOAHO CTOALLEro (HanpumMep, Hag
YPOBHEM KPOB/IN) AbIMOXOJa HE [0/KHA NpeBbILaTh
[BYX METPOB.

[bIMOX0A pa3peLuaeTcsi MOHTUPOBATb TONbKO B BEPTU-
KasIbHOM MOJIOXKEHUM.

3a 6onee noapobHLIMU UHCTPYKLIMAMI MOXKHO 06paTUTL-
CSi B MECTHbIE OpraHbl NMoXKapHOW OXpaHbl.

ET

1. Uldine teave

Teraskorsten on CE-standardile vastav korsten, mis
on ette nahtud tahke kiitusega kdetavatest sauna-
dest, raudahjudest ja kaminatest suitsugaasi eemal-
damiseks.

Suurim nominaalne korstna gaasitemperatuur
ahju liitekohas on 600 °C.

Korstna ristldige on Ummargune ning selle 1abi-
moot on 220 mm.

Valiskorpuse materjaliks on O,5-mm roostevaba
teras.

Suitsutoru labimoot on 115 mm ning see on
valmistatud O,7-mm roostevabast terasest.
Isolatsioonimaterjaliks on mineraalvill.
Teraskorstna suurim korgus on viis meetrit,
isetoetuva elemendi (nt Ule katuse ulatuva ele-
mendi) suurim korgus on kaks meetrit.
Teraskorstnat saab paigaldada ainult vertikaal-
sesse asendisse.

Tapsemad juhised saadaval kohalikust paaste-
ametist.
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E“ A | Oronoeok Vihmakaitse

F B | BEpXHWi TOPLIOBIV 3rieMeHT Ulemine ots
C | [ononHuTenbHeli Mogyrnb 1 M Teraskorstna pikendus T m
f Q D | XomyT Klamber
) ‘ 3| E | Dloxnesoit conaHell (Matepuan — peauHa) | Vihmakrae (kumm)
" ; F | MMHUManbHoe pacctosiHmMe 100 MM | Vidikseim kaugus 100 mm
ol = | G | MpoxoaHas 3aLupTa Labiviigu ohutuskrae
£ MpoxonHas naonaums ZSH-200 unu Isolatsioonimaterjali ZSH-200 voi
() 8 | J H 100 MM orHecToiiKas MUHeparbHas BaTa 100 mm tulekindel mineraalvill
4 (yknagbiBaeTcs TaK, H4TOGkl OHa (paigaldage vill nii, et see
™ >~ dukcupoBana gbiMoxon) toetaks korstnat)
@©
?C E I | MpoxomnHoi chniaHeLl Labiviikaarik
e J | OcHoBHoW Moy nb 1,5 M Teraskorsten 1,5 m
LbiMoBag Tpy6a 1,0 M, nonnpoBaHHas Suitsutoru 1,0 m, roostevaba
) K | HepXaBeloLLas cTanb (npu HeobxoauMocTH | teras (Idigake sobivasse
K obpe3saeTcs Ao TpebyeMoit ArnHbI) pikkusesse)
F 4
*  3a 6onee roapobHLIMA MHCTPYKLMSAMA MOXHO 06paTUTLCS B MECTHbIE OpraHb! Mo)KapHoI oXpaHbl.
L Tapsemad juhised saadaval kohalikust paasteametist.
. Tpe6oBaHUS K 6e30racHbIM pacCTOSHUIM TOMKU He06X0AMMO YTOMHUTL
= B MHCTPYKLIMM M0 ee MOHTaxXy!
- Kontrollige ohutuskaugusi, mis on toodud ahju
E paigaldusjuhendis!

PucyHok 1.

Joonis 1.

Yeprexx nonepe4yHoro paspesa MOHTaXxa CTaJlbHoro gbiMoxona
Teraskorstna paigalduse ristléige



RU

2. NpuBepeHHble De3onacHble PacCTOAHUA
MNpuBepeHHble 3HaYeHUs Ge3onacHbIX paccTo-
fAAIHMA HeobxopuMmo cobniopaTh, Tak Kak npe-

HeDpe>xeHue MMM MOXXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO

noxapa. B nepepenax ycraHoBneHHbIX He3onacHbIx

PacCTOAHMA He AO0JKHO ObiThb BOCMAaMEHALWMUXCA

MaTepuanos.

« be3onacHoe paccTosHue Mexay
BOCMJIAMEHSIOLLMMUCS KOHCTPYKLMAMU U BHELLHEN
CTanbHOW pybalukon AbIMOX0Aa A0HKHO COCTaBNATh
He MeHee 100 MM. PucyHok 2.

« Ecnu B HayanbHO YacTn abiMoxoga 6bina
ucnonb3oBaHa NpomMeXxyToyHas Tpyba 6e3 usonauum,
6e3onacHoe paccTosiHNe MeXAay AaHHbIM Y4acTKOM
AbIMOX0Aa W BOCMIAaMEHSIOLWMUMUCA KOHCTPYKLUAMMU,
cornacHo TpeboBaHuAM noxapHow 6esonacHocTyn,
Bo3pacTaeT A0 500 MM. PUCYHOK 2.

e HeobxoanMO y4nTbIBaTh, YTO B MOMELLEHUN Y4ACTOK
BMAVMON N30IMPOBaHHON TPYObl JOMKEH COCTaBNATL
He MeHee 430 MM. PUCYHOK 2.

« Bo BpeMs MCNonb30BaHNA TOMKW AbIMOXOA 3Ha-
YUTENbHO pa3orpeBaeTCs, N eCIM A0 HEro MOXKHO
[OTPOHYTbCSA, OH AO/MKEH ObITh 3alyumieH. 3awmTa He
DO/KHA, TEM He MeHee, NPensaTCTBOBaTb LIMPKYNS-
LMW BO3AyXa BOKPYr AbiIMOX0Aa. B nomelleHun cayHbl
3awWmThl He TpebyeTcs.

e [IbIMOXOA HENb3A 3alWMBaTb NOJHOCTbIO.

« 3a 6onee NogpOo6HLIMU MHCTPYKLUMUAMU MOXKHO
06paTUTLCA B MECTHbIE OPraHbl MOXAPHOW OXPaHbl.

ET

2. Ohutuskaugused
Ohutuskaugusi tuleb tingimusteta taita, sest
nende eiramisega kaasneb tulekahjuoht. Maa-
ratud ohutusvahemaades korstna timber ei tohi asu-
da tuleohtlikke materjale.

« Siuttiva konstruktsiooni ja korstna valiskorpuse
vaheline ohutuskaugus peab olema vahemalt
100 mm. Joonis 2.

¢ Juhul kui Uhendustoru eespoolne osa on val-
mistatud isoleerimata materjalist, peab ohutus-
kaugus sellest torust kuni ehitusmaterjalideni
olema 500 mm. Joonis 2.

« Lisaks peab isoleeritud korsten olema nahtav
vahemalt 430 mm ulatuses. Joonis 2.

« Kamina kasutamisel tekib markimisvaarne
kuumenemine ning korsten tuleb Kaitsta nt
terasvorguga, kui korstnat on voimalik puuduta-
da. Kaitse ei tohiks siiski takistada toru iUmber
toimuvat ventilatsiooni. Kaitse eiole vajalik, kui
korsten paigaldatakse sauna.

« Korstnat ei tohi kinni katta.

« Tapsemad juhised saadaval kohalikust paaste-
ametist.

B

A

min. 100

>
Ld

min. 430

<&

|
|
| . min. 500
|

|

PucyHok 2. bBe3onacHble paccTosiHua (Bce pa3Mepbl NnpUuBeAeHbl B MUIMMETPax)

Joonis 2.

Ohutuskaugused (kéik méodud millimeetrites)
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3. Mpoxop yepes3 CTpoUTesNIbHble KOHCTPYKLUHK

[ns npoBeieHNs AbIMOX0[A B MEX3TaXXHOM NMEepPeKpbITUM

1 KpoBne Heob6xoaMMo npofenaTb OTBEPCTUS, YbM pas-

Mepbl A0/MKHbI ObITb paccymTaHbl ¢ y4eToM 6e3onacHbiX

paccTosHWi. B KayecTBe BCNOMOraTenbHoOro CpeacTea npv

M3MEepPEeHUN OTBEPCTUM MOXXHO MCMNONb30BaTh WAbNoOH Ha

yNaKoBKe YCTaHOBOYHOI0 KOMMIEKTa.

« [lpu npoBeaeHUN AbIMOXOAA YEPe3 CTPOUTESNbHbIE
KOHCTPYKLM NPOCTPAHCTBO MEXAY HAMM 1
AbIMOXOA0M A0JKHO 6bITb M30MPOBAHO C MOMOLLbIO
nNpoxoaHoi Tennomsonaumm ZSH-200 nnun apyroro
nofo6HoOro nsonupyioLero Mmatepvana ¢ paboyen
TemnepaTypow He Huxe 750 °C.

e PekoMeHayeTCs yCTaHaBAMBaTb AbIMOXOA TakK, YTOObI
CTbIKM MOAYNieN He coBnajanu ¢ MecTaMmun NpoxoaoB
Yyepes nepekpbITUA (He OTHOCUTCS K COeANHEHMIO
BHewHew o6wmekn moayns WHP1500).

A BHUMAHME!

¢ Mbl pekoMeHAyeM UCNONb30BaTh NPOXOAHYIO
Tennousonauuio ZSH-200. MNMpu ucnonb3oBaHUU
Apyrux matepuanos abconoTHo Heobxoaumo
ybenuTbes, 4TO OHU He COAEPXXUT ropIoYMX
BELUEeCTB.

« YOepurtechb, 4To ODe3onacHblie paccTosaHua B 100
MM BblA€P>XMBAIOTCA NPU NPOXoAax NepeKkpbiTUM
¥ Nona BbillesieXXalux 3TaXeun.

« [lpepoTBpawaiTe nonagaHue NeTALWEro nyxa u
nopoO6HbIX MaTepuanos B 06n1acTb, orpaHnyeH-
Hylo De3onacHbIMU paccTOAHUAMU. Mbl peKoMeH-
AyeM UCNnosb30BaTh NPOXOAHYIO 3aluTy ZSHP-
712.

ET

3. Labiviigud

Avad tuleb teha vahelakke ja katusesse ning nende

minimaalne suurus soltub ohutuskaugustest. Toote

karbile trukitud Sablooni voib kasutada avade kalib-
reerimiseks.

« Labiviigus peavad korstna ja lae vahelised
konstrtuktsioonid olema taidetud isolatsiooni-
materjaliga ZSH-200 vo6i muu A klassi isolat-
sioonimaterjaliga, mille pikaajaline té6tempera-
tuuri piir on 750 °C vo6i enam.

« Korsten on soovitav paigaldada selliselt, et toru
thenduskohad ei oleks kohakuti labiviikudega
(ei kai WHP1500 uhenduse kohta).

& TAHELEPANU!

Meie soovitame kasutada korstna labiviigu-
konstruktsioonides isolatsioonimaterjali ZSH-
200. Kui isoleerimiseks kasutatakse muud
materjali, siis peab veenduma, et isolatsiooni-
materjalina ei kasutata suttivat materjali.

¢ Ole kindel, et 100 mm ohutuskaugus oleks
tagatud korstnat vahelagedest ja katusest labi
viies.

« Takista puistevillal ja muul sarnasel tungimast
ohutusvahemaaks maaratud alale. Meie soovi-
tame kasutada korstna labiviigukonstruktsiooni-
des labiviigu ohutuskraed ZSHP-712.

max, 200

f——
=

%Jh o

PucyHok 3. [poxopn Yepe3 cTpouTebHbIe KOHCTPYKUMM (BCe pa3Mepsl npUBefeHbl B MUITMMETPax)

Joonis 3.  Labiviigud (kéik méédud millimeetrites)
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4. CoepuHeHHe 3/IeMEHTOB AbIMOX0Aa MeXay

cobomn

OneMeHThI AbIMOX0Aa COeANHATCA Mexay coboii cnocobom,

yKa3aHHbIM Ha cepuu pUCYHKOB (pucyHok 4). MNpeasapu-

TeNbHO C OCHOBHOIO MOAYNA CHUMAETCA BEPXHUIA TOPLIOBbIV

3N1IEMEHT, KOTOPbI B KOHLIE MOHTaXa yCTaHaB/MBaeTCa Ha

BEPXHWIA AONONHUTENbHbIA MOAYb. MOHTaX OCyLLeCTBAS-

eTca cnefyowmm obpasom: BHYTPEHHAN YaCTb AbIMOX0Aa

NPUKPYYMBAETCA K NpeablayLieMy 3/1eMeHTY, 3aTEM Ha Hee

yCTaHaB/IMBAETCA U NPWKUMAETCA BHELWHAs pybalka ¢

M30/IALMOHHBIM MaTepManoM, U B KOHLIE BHELWHAA pybaluka

3aKpennseTcs C MOMOLLbIO LYPYNOB.

A. BHYTpeHHAS 4acTb NPUCOEANHAEMOro MOayNA
U3BNEKAETCA U3 U30NALMOHHOIO CI0S U BHELUHEeN
py6aLuku.

B. Ma3bl coeANHAEMOI BHYTPeHHeh TpyObl NOArOHATCA
nof KMl BHYTPEHHEN YacTu, HAaXOAALLENCA BHU3Y.
INEeMeHT NPOKPY4MBAETCS NO YaCOBOW CTPenkKe
[10 MOJIHOrO 3aTArMBaHWUsA MeCcTa COeUHEHUA 1 A0
NOMHOW OCTAHOBKM.

C. BHelwHssa pybaluka C M30N1ALUMOHHBIM MaTepuanom
YCTaHaBAMBAKTCA Ha BHYTPEHHIOW 4acTb. Mas3bl
coeMHAeMON BHeLHeN pyballukn NoAroHATCS Noa
UMbl BHELUHEe pybalukmn, HaXoAALWENCs BHU3Y.
dneMeHT NPOoKPY4YMNBAETCA NO YacoBON CTpesike
[0 NOJIHOr0 3aTArMBaHWUsA MeCcTa CoeUHEHUA n A0
MOJIHON OCTAHOBKMW.

D. [nf ynaoTHEHUS BO3MOXXHbIX 3a30POB MeXy CN0AMU
U30M1LMKN Pa3HbIX 3/IEMEHTOB Ha U30NALMOHHbIN
MaTepuan HeobxoaANMO HalaBUTb CBEPXY.

E. BHelwwHssa pyballka 3akpennseTcs Tpems Wwypynamu-
camopesamu. LLypynbl yCTaHaBAMBaOTCA B pyballky B
mecTe yrnybneHun.

F. BepxHuii TOPLIOBLIN 3N1E€MEHT 3aKpennseTcs Tpems
Lypynamu-camopesamu. LLypynbl NpoxoasT CKBO3b
py6awky. BHUMAHME! BepxHu# TOpPLOBLIN 3N1e-
MEHT [,0/1KeH ObITb YCTaHOBNEH TaKuM oOpasom,
4TOObI WYpynbl Nnonanu B pebpo xecTkocTy, 06-
pa3yeMoe nasaMu BepxHen pybaiuku.

ET

4. Teraskorstna osade ithendamine
Teraskorstna komponendid ihendatakse jargnevatel
joonistel toodud juhiste pohjal (joonis 4). Pohimot-
teks on kinnitada suitsutoru eelmise komponendi
kilge, keerates suitsutoru kohale ning vajutades
seejarel valiskorpuse koos isolatsiooniga suitsutorule
ning kinnitades korpuse Iopuks kruvidega.

A. Tommake komponendi/pikenduse suitsutoru
isolatsioonist ja valiskorpusest valja.

B. Uhendage toru, asetades selle alumise suitsuto-
ru tihvtidele. Keerake paripaeva, kuni ihendus
sulgub ja toru on kinnitunud.

C. Vajutage valiskorpus koos isolatsiooniga suit-
sutorule. Sobitage tihvtid alumisele korpusele.
Keerake paripaeva, kuni thendus sulgub ja toru
on kinnitunud.

D. Isolatsioonielementide vahelised vahed tuleb
sulgeda, vajutades need torul allapoole.

E. Kinnitage valiskorpus kolme isepuuriva kruviga.
Puurige kruvid labi metallsoklite.

F. Uhendage iilemine ots kolme isepuuriva kruvi
abil. Puurige kruvid labi plaadi. TAHELEPANU!
Ulemine ots tuleks paigaldada asendisse, kus
kruvid lahevad valiskorpuse tihenduspilusse.

-

[

PucyHok 4. CoegnHeHue 3/1eMEHTOB AbIMOX04a Mexay cobok

Joonis 4. Teraskorstna osade ihendamine
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5. YcraHoBKa poxaesoro ¢pnaHua

LoXxaeBoit thnaHew, U3 pe3nHbl NPenaTCTBYeT NPOHUKHOBE-

HUIO A0XAEBOW BOAbI U CHEra CKBO3b NPOX0A AbIMOXOAaA.

Ecnu KpoBesbHOE MOKPbITUE MMEEeT BbICOKUIA NPOoduib,

nmbo B KaYecTBe KpPOBENIbHOro MaTepuana UCnosb3oBaHa

Yyepenuua, B TaKOM Cy4ae C KOHbKa Kpbiwy Heobxoaumo

YCTaHOBUTb POBHbIA JIUCT XKECTKOW XEeCTH, 3aX0AALnii 3a

OTBEpPCTUE AbIMOXOAA. ITO NO3BOJNT MPOYHO 3aKPenuTb

[OXAEeBOW (hnaHel Ha OCHOBaHWMU.

1. [oxnaesow (hnaHel NpOTArMBaeTCA CKBO3b OTBEpPCTUE
no Tpybe AbIMOX0Aa U NPUXXUMAETCS K NOBEPXHOCTH
KpbIWW. NS yMEeHbLUEHUS TPEHUA NPU NPOTArMBaAHUK
MO>XHO UCMOJIb30BaTb, HANPUMEP, MblIbHbLIA PacTBOP.

2. Kpas poxnaesoro naHua TwaTesbHO NOAroOHATCA
noA npoguib KPOBAW.

3. Ha HWXHIOI YacTb A0XKAEBOro (haHua HaHOCUTCA
CUIMKOH, 1 (hnaHew NA0THO NPMXUMAETCA Ha
MEeCTO, K MOBEPXHOCTU KPOBAW. JIULIHUIA CUNIUKOH,
BblAaBNIEHHbIA U3-Noa naHua, pa3paBHUMBAETCA MO
Kpato.

4. ®naHeu KpenuTCs WypynaMn K 0CHOBAHMIO.
PekoMeHayeMbIl War Mexay Wypynamu He
npesblwaeT 35 MM. He 3abyabTe npoBepuTb, 4TO B
YNIOTHUTENE He 0CTaN0Ch Lenen.

BHUMAHMUE! Joxnpaeson ¢pnaHey HeobxoauMo 3a-

LUTUTb CHETOBbIM DapbepoM OT CKONNeHuN cHera.

Ecnu 3uMa 0cobeHHO CHeXXHas, peKoMeHayeTcA

yAanaTb BpeMs OT BPEMEHU CHEr OT OCHOBaHUA Abl-

MOXO0[,a, He A0NYCKas ero CKONJIEHNA Ha J0XXAEBOM

tpnaHue.

ET

5. Vihmakrae paigaldamine
Kummist vihmakrae takistab vee ja lume sattumist
korstna labiviiguavasse. Kui katusematerjali profiil
on vaga korge voi kasutatakse katusekive, tuleb
paigaldada Uhes tukis olev, Uhtlane ja jaik plekk,
mis katab korstnaava. See tagab krae tugeva kinni-
tumise siibris.

1. Asetage krae korstna Ulemisest otsast katuse
pinnale. Libestusainena voib vajadusel kasutada
seebilahust.

2. Sobitage vihmakrae servad ettevaatlikult
katuseprofiilile.

3. Pange krae alla silikooni ja vajutage krae
katusekattele. Vajutage Uleliigne silikoon
vihmakrae servast valja.

4. Kinnitage krae kruvidega siibri klilge. Soovitav
kaugus on max. 3b mm. Seejarel kontrollige,
kas tihendis ei ole vahesid.

TAHELEPANU! Lume sattumise viltimiseks vihma-

kraele tuleb kasutada spetsiaalset lumetokist. Ko-

gunenud lumi tuleb aeg-ajalt eemaldada, et valtida
selle kuhjumist kraele.

PucyHok 5.
Joonis 5.
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6. YCTaHOBKA OrosiIoBKa abiMoxoaa

MMa3bl oronoBka AbIMOXO4a NOAroHAKTCA No4 WWUMbl BHY-
TpEHHeﬁ 4acCTu 3/1IeMeHTa, HaxoaAWweroca BHM3y. OronoBok
AbIMOXO[a 3aKpennaeTca NerKkuMm nosopoToMm no 4acoBoW
CTpesike.

BOK AbIMOXOAA CJMLUKOM NNoTHo. Ero Heobxopumo
yAanAaTbh BO BpeMA NPOYUCTKH pr6bl AbiMOXona.

7.
CocToAwmin 3 2-x 4acTen NPOXOAHOW (naHew, ycTaHaB-
JIMBAEMblii Ha FOPU30HTA/IbHbIX U HAKJIOHHbLIX MOTONKAX,
npuaaeT akKypaTHbIN BUA KpasMm oTBepcTus.lpoxoaHon
thnaHew nyylue BCero NoAXoAMT ANA KPOBESb C HAKJIOHOM
1:1,5.

A.

BHWUMAHME! He pekomeHAayeTCA 3aTArMBaThb Orono-

ET

6. Vihmakaitse paigaldamine

Lukake siiber alumise mooduli suitsutorusse. Kinni-

tage vihmakaitse, keerates seda ornalt paripaeva.
TAHELEPANU! Arge keerake vihmakaitset liiga

tugevalt kinni! Kaitse tuleb korstnapiihkimise ajaks

eemaldada.

PucyHok 6. YcraHoBKa oronoska AbiMoxoga
Joonis 6. Vihmakaitse paigaldamine

YcTtaHoBKa npoxogHoro ¢pnaHua

MoNOBMHKK (hnaHua yCTaHABAMBAKOTCA BOKPYr TpyObl
AbIMOX0Ja. YeM MeHbLUe HaKNoH cKaTa, Tem bonblue
HanoXXeHue aeTanen NPoxoaHoro dnaHua.
MpoxoaHoW thnaHew KpenuTcsa no-MecTy Ha Wypynax.
LLypynbl peKoMeHAyeTCa 3aTAruBaTh 0CTOPOXHO,
41066l M36€XaTh NOBPEXAEHURA XEeCTH hnaHua.

7. Labiviikaariku paigaldamine

Kaheosaline horisontaalsetesse voi kaldlagedesse

kinnitatud labiviikaarik tasandab ava servad. Labi-

viikaarik sobib kdige paremini katusekaldele 1:1,5.

A. Paigaldage aariku kaks poolt korstna imber.
Mida vahem kaldus katus, seda rohkem kompo-
nente kattub.

B. Kinnitage labiviikaarik kahe kruvi abil. Olge
ettevaatlik ja keerake kruvid nii kinni, et need ei
painutaks plekki.

1,5 =

C‘l

PucyHok 7. YcTtaHoBKa npoxogHoro ¢pnaHua
Joonis 7. Labiviikaariku paigaldamine

8. OuucTka gbiMoxopa

OnA 4nMCTKM ObIMOXoAa CnefyeTt MoNb30BaThCA LUETKON
CO LEeTUHON, U3roTOBJIEHHOW M3 NAacTMacchl MMbo u3 He-
p>XaBewLuen ctanu.
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8. Korstna puhastamine
Teraskorstna puhastamisel tohib kasutada ainult
plastist vOi roostevabast terasest harja.



